
Dawn l-istess awtoritajiet doganali jirċievu l-Mudell A meta 
tasal il-materja prima f’Curaçao. L-appellanti ma tistax 
tinżamm responsabbli għall-fatt li preċiżament dawn il- 
Mudelli A intilfu minħabba nar li ħakem l-arkivji tal-awto­
ritajiet doganali ta’ Curaçao. Peress li l-arkivji nqerdu, ma 
huwiex possibbli li jiġi eżaminat liema dokumenti kienu 
għad-dispożizzjoni tal-awtoritajiet doganali. 

Skont l-appellanti, il-konklużjoni tal-Qorti Ġenerali li tgħid 
li l-amministratur kien jagħti dawn id-dokumenti lill-membri 
tad-delegazzjoni ta’ kontroll tal-appellata li kieku dawn 
kienu effettivament jinsabu għand l-amministrazzjoni hija 
infondata. Dan l-unika argument ma jistax iwassal għall- 
konklużjoni li l-mudelli A ma kienux eżistew, fid-dawl tal- 
kunsiderazzjonijiet esposti iktar ’il fuq. 

Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Cour de 
cassation (Franza) fis-16 ta’ April 2012 — Association de 
médiation sociale vs Union locale des syndicats CGT, 
Hichem Laboubi, Union départementale CGT des 
Bouches-du-Rhône, Confédération générale du travail 

(CGT) 

(Kawża C-176/12) 

(2012/C 184/08) 

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż 

Qorti tar-rinviju 

Cour de cassation 

Partijiet fil-kawża prinċipali 

Rikorrenti: Association de médiation sociale 

Konvenuti: Union locale des syndicats CGT, Hichem Laboubi, 
Union départementale CGT des Bouches-du-Rhône, Confédéra­
tion générale du travail (CGT) 

Domandi preliminari 

(1) Id-dritt fundamentali għall-informazzjoni u għall-konsul­
tazzjoni tal-impjegati, irrikonoxxut mill-Artikolu 27 tal- 
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, kif 
ippreċiżat mid-dispożizzjonijiet tad-Direttiva 2002/14/KE 
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Marzu 
2002, li tistabbilixxi qafas ġenerali dwar l-informazzjoni u 
l-konsultazzjoni tal-impjegati fil-Komunità Ewropea ( 1 ), jista’ 
jiġi invokat f’kawża bejn individwi bil-għan li tiġi vverifikata 
l-konformità ta’ miżura nazzjonali ta’ traspożizzjoni tad- 
direttiva? 

(2) Jekk it-tweġiba tkun fl-affermattiv, dawn id-dispożizzjonijiet 
għandhom jiġu interpretati fis-sens li jipprekludu dispożizz­

joni leġiżlattiva nazzjonali li teskludi mill-kalkolu tal- 
ħaddiema tal-kumpannija, partikolarment sabiex jiġu ddeter­
minati il-limiti legali għall-implementazzjoni ta’ istituzzjoni­
jiet rappreżentattivi tal-persunal, l-impjegati li għandhom il- 
kuntratti li ġejjin: apprentistat, kuntratt inizjattiva-impjieg 
(contrat initiative-emploi), kuntratt ta’ assistenza fl-impjieg 
(contrat d’accompagnement dans l’emploi), kuntratt ta’ 
professjonalizzazzjoni (contrat de professionalisation)? 

( 1 ) Direttiva 2002/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ 
Marzu 2003, li tistabbilixxi qafas ġenerali dwar l-informazzjoni u l- 
konsultazzjoni tal-impjegati fil-Komunità Ewropea — Dikjarazzjoni 
konġunta tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni fuq 
ir-rappreżentazzjoni tal-ħaddiema (ĠU Edizzjoni Speċjali bil-Malti, 
Kapitolu 5, Vol. 4, p.219). 

Appell ippreżentat fis-16 ta’ April 2012 minn The Dow 
Chemical Company mis-sentenza tal-Qorti Ġenerali 
(Is-Seba’ Awla) mogħtija fit-2 ta’ Frar 2012 fil-Kawża 
T-77/08: The Dow Chemical Company vs Il-Kummissjoni 

Ewropea 

(Kawża C-179/12 P) 

(2012/C 184/09) 

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż 

Partijiet 

Appellanti: The Dow Chemical Company (rappreżentanti: D. 
Schroeder u R. Polley, avukati) 

Parti oħra fil-proċedura: Il-Kummissjoni Ewropea 

Talbiet tal-appellanti 

L-appellanti titlob li l-Qorti tal-Ġustizzja jogħġobha: 

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Ġenerali fil-Kawża T-77/08 sa 
fejn tiċħad it-talba tagħha sabiex tannulla d-deċiżjoni tal- 
Kummissjoni tal-5 ta’ Diċembru 2007 fil-Każ COMP/38629 
kif emendata bid-Deċiżjoni tal-Kummissjoni C(2008) 2974 
finali, tat-23 ta’ Ġunju 2008, sa fejn tirrigwarda l-appellanti; 

— tannulla d-deċiżjoni tal-Kummissjoni tal-5 ta’ Diċembru 
2007 fil-Każ COMP/38629 kif emendata bid-Deċiżjoni tal- 
Kummissjoni C(2008) 2974 finali tat-23 ta’ Ġunju 2008 sa 
fejn tirrigwarda l-appellanti; 

— b’mod alternattiv, tannulla s-sentenza tal-Qorti Ġenerali fil- 
Kawża T-77/08 sa fejn din twarrab it-talba tagħha li tnaqqas 
b’mod sostanziali l-multa imposta fuqha;

MT 23.6.2012 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea C 184/5


	Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Cour de cassation (Franza) fis- 16 ta’ April 2012 — Association de médiation sociale vs Union locale des syndicats CGT, Hichem Laboubi, Union départementale CGT des Bouches-du-Rhône, Confédération générale du travail (CGT)  (Kawża C-176/12)
	Appell ippreżentat fis- 16 ta’ April 2012 minn The Dow Chemical Company mis-sentenza tal-Qorti Ġenerali (Is-Seba’ Awla) mogħtija fit- 2 ta’ Frar 2012 fil-Kawża T-77/08: The Dow Chemical Company vs Il-Kummissjoni Ewropea  (Kawża C-179/12 P)

